Bizkaia

Arrazola (Atxondo): iritsat
Arrieta: iditsét

Bakio: iditsét

Bermeo: bejzé dala (?), *iditsét
Berriz: iditsat

Bolibar: iditset

Busturia: iditset

Dima: iditsét

Elantxobe: arditsako
Elorrio: iditsat

Errigoiti: iditsét

Etxebarri: idize dala, *iditset
Etxebarria: iditset
Gamiz-Fika: iditsét

Getxo: idiejtik, *iditsét
Gizaburuaga: iditsat, i0i3é dala
Ibarruri (Muxika): iditset
Kortezubi: iditsét
Larrabetzu: iditset

Laukiz: iditsét

Leioa: i0ié dala ta, *iditsét
Lekeitio: iditsako

Lemoa: iditset

Lemoiz: iditsét

Manaria: iditfat

Mendata: iditsét

Mungia: iditsét

Ondarroa: afditsa médutan
Orozko: iditsét

Otxandio: iritset

Sondika: iditset

Zaratamo: iditset

Zeanuri: iditsét

Zeberio: iditsét

Zollo (Arrankudiaga): iditset
Zornotza: iditset

Araba

Aramaio: irize dalakuen, *iritsat
Gipuzkoa

Aia: G$te nun irfja séla, *iritsat
Amezketa: iritsat

Andoain: iritsas

Araotz (Oiati): iriza dalakon, *iritset

Arrasate: idiétsat

Arroa (Zestoa): irfja $éla dste , *iritsat
Asteasu: iritsat

Ataun: iritsat

Azkoitia: irizeald, iritset, irizeirwittu
Azpeitia: irfja lakon, *iritset

Beasain: irie dalakon

Beizama: irfja salausté nun, *iritsat
Bergara: iditsat

Deba: irifa pentsétsen i" sdla, irifa $4lakudn,

iditsat, iritsat
Donostia: iritsat
Eibar: iritsat
Elduain: iritsas
Elgoibar: irifa aldkuan, *iritsat
Errezil: iri sdla
Ezkio-Itsaso: irie dalairittu, *iritsas
Getaria: irwitu sat iri, *iritsat
Hernani: iritsat
Hondarribia: irfjatas, *iritsat
Ikaztegieta: irie sala uste, *iritsat
Lasarte-Oria: iritsat
Legazpi: iditsat
Leintz Gatzaga: iritsat
Mendaro: irifa dalakwén, *iritsat
Oiartzun: irfj°tsat, *iritsat
Onati: idiza dala, iditsat
Orexa: irie dalakoan, irie dalako
Orio: iritsat
Pasaia: iritsat
Tolosa: irits’ko
Urretxu: idfjajrwittu, *iditsat
Zegama: i0je salausté, idieirwitu, *iditsat

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: idjétakéd
Alkotz: iditeko

Aniz: idiétako

Arbizu: iritaako, *fritsat

Beruete: iditako

Donamaria: uste nun idija sela, *iditsat
Dorrao / Torrano: iritako, iditdko
Erratzu: iditeko

Etxalar: idijas

Etxaleku: iditako

Etxarri (Larraun): i0i: sélauste nim
Eugi: i0jé selakoan, *iditeko

Ezkurra: i0ii sela uSte, *iditsat
Gaintza: GSte nun irie séla

Goizueta: ardiitsat, ardi ntsat, idii sela
Igoa: iditako

Jaurrieta: iditako

Leitza: iditsat

Lekaroz: uste nuen idie , iduritu seit idie
Luzaide / Valcarlos: idfaendéko hartu dut
Mezkiritz: usté nwé séla irie

Oderitz: Gste njan idia seld, iditsat
Suarbe: Gste nwén idie séla

Sunbilla: idit*ko

Urdiain: iditaké

Zilbeti: iduritu sajdé 1di pét
Zugarramurdi: {ditsat

Lapurdi

Ahetze: idi faténtsat aRtu Ut
Arrangoitze: idi Baténtsat aRtu Out
Azkaine: GSte idia nuén, *iditsat
Bardoze: idia sela (?)

Beskoitze: idfaantsat, Seyitsat
Donibane Lohizune: irfaintsat
Hazparne: idia sela

Hendaia: i1 *tentsat, iditsat

Itsasu: haftt dut i0i Baténdakd, *idiaréntsat (?)
Makea: uste nuén idi Bat seld, Seyitsat
Mugerre: idiatentsat

Sara: i0i Patentsat, *iditsdt

Senpere: idiaintsa

Urketa: i0i Pat sela, Sehitsat
Uztaritze: u$te nden idia seld

Nafarroa Beherea

Aldude: idia sela

Arboti: idi Pat sela , Sehitako
Armendaritze: idiendako, $ehitsat, Sehitakd
Arnegi: idia sela, Sehi artu dute
Arrueta: 10i faténdako, Sehitako
Baigorri: ididrentsat

Bastida: idiandako

Behorlegi: idi fatendako, *iditako
Bidarrai: $ehitsat, $ehitako
Ezterenzubi: idia sela

Gamarte: $ehitako

Garriize: idjaindako

Irisarri: i6i p*tendako

Izturitze: uste niin idia (?), Saritsat
Jutsi: idiaintsat, idiaindako
Landibarre: Sehitsat, idia sela

Larzabale: id1 Baténdako
Uharte Garazi: Seitako

Zuberoa

Altzai: i01 Pat séla (?), idi Patentdko

Altziiriikii: idi Patentédko

Barkoxe: uste ykhen dit idi Bat sela
Domintxaine: u$te njén idja sela, $éhi yiza

hértu, Sehitako
Eskiula: idiantako

Larraine: i0i Paten, idi batentako

Montori: idi fatentako
Pagola: idi fatentdko
Santa Grazi: i0f faten
Sohiita: idf Batentdko

Urdifarbe: uste nja id1 Pat séla, *idientdko (?)

Urriistoi: i8i Pat sela (?)

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Armendaritze (N): Sehitaké
Azkoitia (G): irizeirwittu
Domintxaine (Z): Sehitako
Goizueta (N): idii sela

-tzat

-tzat

-tako/-dako
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GALDERA: 86360

1062. Mapa: -i + tzat (-i bukaera + prolatiboa)

f: 7¢m pas

o 1ritzat ““"é*" -

iditzat
idia(re)ntzat
idiaintzat
idia(i)ndako
iditako
iditzako

idi baten

idia iruditu
idia dala(koan)
idit(z)az

idi (gisa) hartu
iditza modutan
uste idia nuen
idieitik

- Prolatiboa (-i + tzat) lortzeko itzulpenbidea erabili da, esaldi
hau euskaratzeko eskatu delarik: “Lo he tomado por buey,
pero es toro / je I'ai pris pour boeuf, mais c'était une vache”.
- Zenbait erantzunetan ez da lortu deklinabide atzizkirik
eta horren ordez mendeko perpausak jaso dira: ... dela eta /
delakoan / delako / zela uste (pentsatu, iruditu).

- Lematizazioan jasotako erantzun guztiak bildu dira,
izan dadin prolatiboaren atzizkiarekin lortuak (iditzat, idi
batentzat, iditako...), izan dadin beste molde batez (idia
dalakoan, idia (bat) dala, idia iruditu...) lortuak.

- Mapa txikia deklinabide kasu honetan erabiltzen diren
bi atzizkien gainean eraiki da: a) -tzat, eta b) -dako/-tako.
Gainerako erantzunak ez dira maparatu.
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